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MANUAL

Dear customer,

Thank you for choosing our product, you have made the right choice by purchasing one of our
brand products. Our products are regularly inspected to ensure that they meet the desired high
quality standard and, of course, always comply with the stringent requirements of the European
Union.

READ THE OPERATING MANUAL. IMPORTANT INFORMATION. KEEP IN A SAFE PLACE
FOR FUTURE USE!

Thoroughly read the manual in full before using the product for the first time. Keep this manual
for future reference. If you pass on the product one day, be sure to hand over this manual as well.

WARNING! POTENTIAL DANGER!
Observe the safety information and setup instructions to avoid the risk of injury or damage to the
product.

DANGER OF SUFFOCATION!
Keep small parts and packaging material out of the reach of children!

PRODUCT MODIFICATION
Never make modifications to the product! Modifications will invalidate the warranty and the
product may become unsafe or — in the worst-case scenario — even dangerous.

GENERAL NOTES
e WARNING! The terrace umbrella stand is not a toy. Risk of crushing!

¢ Failure to carry out regular care and maintenance will significantly reduce the life of your
product. We cannot accept any liability for consequential damage resulting from lack of care
and maintenance.

» Never leave the terrace umbrella stand unsupervised while using.

e The umbrella must be closed if there is oncoming wind. Otherwise, the terrace umbrella stand
can fall over. This can result in severe injuries.

e WARNING! Never place the terrace umbrella stand in transit areas; stumbling risk!
» Ensure a safe stand, only use on a level, solid and load-bearing surface.
» Do not stand or step on the umbrella stand as this will damage it.

e The container can be filled with either sand or water.



INTENDED USE
The umbrella stand is suitable as a stand for parasols with a pole diameter of 38 mm and 48 mm.

Use the product only for the purpose it is intended for. The manufacturer accepts no liability for
damage caused by unintended use. Any modification to the product may negatively impact safety,
cause hazards and invalidate the warranty.

Only suitable for domestic use; not for commercial use.

UNPACKING INSTRUCTIONS
Open the box and remove the product. After unpacking, please check the product for damage
and to ensure it is complete. Subsequent complaints cannot be accepted.

=1 MAINTENANCE AND CARE INSTRUCTIONS
=Y Usea sponge and warm soapy water for cleaning. Do not use cleaners or detergents containing
solvents; substances such as bleach can damage the product.

=S= DI|SPOSAL

In' At the end of your item’s long service life, please dispose of the valuable raw materials properly
so that proper recycling can take place. If you are not sure how best to proceed, the local waste
disposal companies or recycling centres will be happy to help.
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INSTRUKCJA

Szanowni Klienci,

dziekujemy, ze zdecydowali sie Pafstwo na zakup naszego produktu. Decydujac sie na jeden z
naszych markowych produktow, dokonali Panstwo dobrego wyboru. W celu spetnienia wysokich
standardow jakosciowych nasze artykuty poddawane sa regularnym kontrolom i zawsze spetniajg
wysokie wymogi Unii Europejskiej.

PRZECZYTAC INSTRUKCJE OBSLUGI. WAZNA WSKAZOWKA: ZACHOWAC W CELU
POZNIEJSZEGO UZYCIA!

Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie przeczyta¢ catg instrukcje. Prosimy zachowac te
instrukgje w celu jej pozniejszego uzycia. W razie przekazania produktu innemu uzytkownikowi
nalezy przekaza¢ mu takze te instrukgje.

UWAGA! POTENCJALNE NIEBEZPIECZENSTWO!
Przestrzega¢ wskazdwek dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji montazu, aby unikna¢ ryzyka
urazéow lub uszkodzenia produktu.

NIEBEZPIECZENISTWO UDUSZENIA!
Trzymac drobne czesci i materiat opakowaniowy z dala od dzieci!

MODYFIKACJE PRODUKTU
Nigdy nie dokonywac¢ modyfikagji produktu! Wskutek modyfikacji wygasa gwarancja, a produkt
moze stac sie niesprawny lub, w najgorszym wypadku, nawet niebezpieczny.

WSKAZOWKI OGOLNE
e UWAGAI! Stojak na parasol ogrodowy nie jest zabawka, ryzyko zmiazdzenia!

e Brak regularnej pielegnacji i konserwacji znacznie zmniejsza zywotnos¢ produktu. Nie
ponosimy odpowiedzialnosci za szkody posrednie spowodowane przez nieodpowiednia
konserwacje i pielegnacje.

e Nigdy nie zostawia¢ uzywanego stojaka na parasole bez nadzoru.

e W czasie nasilajgcego sie wiatru parasol nalezy zamkna¢, w przeciwnym razie stojak moze sie
przewroci¢. Moze to spowodowac powazne obrazenia.

e UWAGA! Nie ustawiac stojaka na parasol w przejsciach, ryzyko potkniecia!

¢ Stojaka nalezy uzywac¢ wytacznie na rownej, solidnej i nosnej powierzchni.

» Nie stawaj ani nie wchodzZ na stojak parasola, poniewaz spowoduje to jego uszkodzenie.
e Pojemnik mozna wypetnic¢ piaskiem lub woda.



UZYTKOWANIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

Stojak na parasole jest odpowiedni do parasoli o srednicy masztu 38 mm i 48 mm. Stosowac
produkt tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Producent nie odpowiada za szkody powstate
wskutek niewtasciwego uzytkowania. Wszelkie modyfikacje produktu moga negatywnie wptynac
na bezpieczenstwo jego uzytkowania, spowodowad zagrozenia i prowadzg do wygasniecia
gwarangji.

Produkt jest przeznaczony tylko do uzytku domowego i niekomercyjnego.

ROZPAKOWANIE
Otworzy¢ karton i wyja¢ produkt. Po rozpakowaniu skontrolowa¢ produkt pod wzgledem
kompletnosci lub uszkodzen. P&zniejsze reklamacje nie beda akceptowane.

KONSERWACJA | PIELEGNACJA
Do czyszczenia uzywac gabki i cieptej wody z mydtem. Nie stosowac srodkéw czyszczacych lub
myjacych zawierajacych rozpuszczalniki, np. wybielaczy, poniewaz moga one uszkodzi¢ produkt.

UTYLIZACJA

Na koncu dtugiego okresu zywotnosci produktu nalezy odpowiednio zutylizowa¢ cenne surowce,
tak by mozliwy byt ich recykling. W razie braku wiedzy, jak to zrobi¢, mozna konsultowac sie z
lokalnymi podmiotami zajmujacymi sie usuwaniem odpadoéw lub przetwarzaniem surowcow
wtornych.
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CONSTRUCTION / KONSTRUKCJA
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